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BoGgustAaw Zyrko ®

Akademia Humanistyczno-Ekonomiczna w Lodzi

O pewnej reprezentacji wiecznosci
(Uwagi o Rzymie Mikolaja Gogola)

Problematyka przestrzeni na dobre zago$cila w nauce o literaturze (i szerzej: w na-
uce o kulturze). W badaniach nad ta kategoria wytworzyly si¢ nawet odrebne szko-
ty naukowe: francuska (G. Bachelard), anglosaska (E. Hall, Yi-Fu Tuan), rosyjska
(M. Bachtin). Interesowali si¢ nig takze semiotycy ze szkoly tartusko-moskiewskiej,
ktérzy opozycje przestrzenne traktowali jako wazny $rodek modelowania rozma-
itych ,obrazow $wiata” Takze w literaturze i sztuce ,jezyk przestrzeni” — jak to ujal
Jurij Lotman w swoim klasycznym studium — ,wyraza [...] relacje nieprzestrzenne
w modelujacej strukturze §wiata™ (215). Jezyk ten jest ,modelem abstrakcyjnym”
i Lotman wskazuje na topologie jako swoje zaplecze teoretyczne. W pracach Wla-
dimira Toporowa pojawia sie juz problem konkretnej przestrzeni i jej transformacji
w literaturze (cykl studiéw o ,tekscie petersburskim” w literaturze rosyjskiej). Miej-
sce matematycznej topologii zajmuja u niego geografia i topografia.

W Polsce systematyczne badania w tym nurcie prowadzil Wasilij Szczukin?,
ktéremu blizsze jest stanowisko Toporowa. Ponizszy tekst jest proba sprawdzenia
efektywno$ci tego podejscia na jednym tekscie literackim. Mamy na mysli utwér
rosyjsko-ukrainskiego pisarza, klasyka literatury powszechnej, Mikotaja Gogola
(1809-1852), zatytulowany Rzym. Jego autor znal to miasto jako jego wielolet-
ni mieszkaniec. Przyjechal po raz pierwszy w 1837 roku (z Paryza, gdzie spoty-
kal si¢ z Mickiewiczem i innymi polskimi emigrantami) i przezyt nad Tybrem

1 J. Lotman, Przestrzeri w prozie Gogola, przel. ]. Faryno [w:] Semiotyka kultury, oprac.
E. Janus, M. Mayenowa, PIW, Warszawa 1977, s. 215, Biblioteka Mysli Wspdiczesnej. Seria
z Kostkg.

2 Zob.W.Szczukin, Mit szlacheckiego gniazda. Studium geokulturologiczne o klasycznej lite-
raturze rosyjskiej, przel. B. Zytko, Universitas, Krakéw 2006.
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z przerwami kilka lat. Owczesny Rzym (odmienny od dzisiejszego) oczarowat go,
cho¢ nie od razu. Po przyjezdzie pisal do przyjaciela:

Wydaje mi sig, jak bym zajechal do starych matoruskich ziemian. Takie same zmur-
szale drzwi domoéw, z mnéstwem niepotrzebnych otwordw, brudzace ubrania kre-
da; stare $wieczniki i lampy jak w cerkwi; naczynia wszystkie osobliwe; wszystkie
na stary tad. Wszedzie widziatem dotad obraz zmian; tutaj wszystko zatrzymato
sie w jednym miejscu i nie idzie dalej. Kiedy wjechalem do Rzymu, na poczatku nie
zdalem sobie jasno sprawy: wydal mi sie on malenki; ale im dalej, to wydaje mi sie
coraz wiekszy i wiekszy, budowle ogromniejsze, widoki piekniejsze, niebo lepsze,
a obrazéw, ruin i antykow, wystarczy do patrzenia na cale zycie. Czlowiek zakochu-
je sie w Rzymie powoli, stopniowo — i juz na cale zycie. Stowem, cala Europa jest po
to, zeby patrzed, a Italia po to, zeby zy¢®.

I Rzym stal si¢ dla Gogola ,,0jczyzna duszy’; ,domem’, ,stalym adresem” Tu-
taj tez, zamieszkawszy w §rédmiesciu przy dwczesnej Via Felice (dzi$ Via Sistina,
w kamienicy, w ktérej pdzniej wynajmowal mieszkanie Cyprian Kamil Norwid),
napisal pierwszy tom Martwych dusz i zaczal tworzy¢ powie$¢ pod roboczym ty-
tulem Annunziata. Z tego pierwotnego zamiaru pozostal jednak tylko ,fragment”
(takie gatunkowe okre$lenie widnieje na stronie tytutowej) Rzym, opublikowany
w moskiewskim czasopismie ,Moskwitianin” w 1842 roku.

Fabula tego ,fragmentu” jest prosta i przywoluje na mysl schemat fabular-
ny powiesci edukacyjnej, z tym ze w tym wypadku kolejne fazy w dojrzewaniu
bohatera (dziecinstwo, lata mtodziericze, okres dojrzewania) wiaza sie ze zmiang
miejsca jego przebywania. Potomek starego, ale juz podupadlego rodu zostaje naj-
pierw oddany pod opieke dobrodusznego opata, ktéry bardziej si¢ jednak zna na
przyrzadzaniu karczochéw nizli na naukach potrzebnych chlopcu (te ostatnie
sprowadzaly sie do znajomosci paru dziet wloskich klasykéw i ,pieciu, szesciu
piesni Dantego™). Potem ojciec wysyla go na sze$¢ lat do Lukki na uniwersytet, na
ktérym panowaly jednak ,formy scholastyczne” w nauczaniu, a po paru latach da-
lej — do Paryza, gdzie bedzie mial okazje zakosztowa¢ zycia w wielkim nowocze-
snym europejskim miescie. Po paru kolejnych latach spedzonych w stolicy Europy
wraca do rodzinnego miasta, by je odkrywac dla siebie na nowo.

3 H. Toroas, IToaHoe cobparue couunenuil, 1. 11, XyaoxecTBeHHast Auteparypa, Mocksa

1952, s. 95. Ttumaczenie moje — B.Z.

* M. Gogol, Rzym, przel. J. Brzeczkowski [w:] tegoz, Opowiesci, Zakltad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroclaw 1972, s. 240. Wszystkie cytaty pochodza z tego wydania, numer stro-
ny podaje w tekscie po cytacie.
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W centrum opowiesci znajduja sie skonfrontowane ze soba obrazy dwdch
wielkich miast: Paryza, do ktérego trafia mtody, rozbudzony intelektualnie, chton-
ny rozmaitych doznan ksiaze, i tytufowy Rzym. Pawetl Annienkow, ktéry byt blisko
Gogola, utrzymuje, ze jej gléwnym tematem wrecz jest ,przeciwstawienie sobie
dwoch narodowosci: francuskiej i wloskiej”. Poczatkowo Paryz go zachwyca roz-
machem i natlokiem wrazen. Zobaczyt go jako

wiecznie niespokojny krater; Zrédlo, skad tryskaja iskry nowosci, o§wiaty, mody;,
wyszukanego smaku i drobnych, lecz mocnych praw, od ktérych nie moga oderwac
sie nawet sami ich przesladowcy; wielka wystawa wszystkiego, co produkuje rze-
miosto, sztuka i wszelki talent, ukryty w niewidocznych zakatkach Europy; niepo-
kéj i pokusa dla kazdego dwudziestoletniego mlodzienica; biuro wymiany i jarmark
Europy (244).

Urzeklo go to miasto w ruchu, jego ,lotny blask” (246), nowoczesno$¢ — sze-
rokie bulwary, asfaltowe trotuary, o$wietlone gazowym $wiattem restauracje, ka-
wiarnie, ale tez wystawy ksiegarn, redakcje, teatry, sale koncertowe. Nie mogt za-
tem narzekac na nude i brak zajec.

O dziewiatej rano, zerwawszy sie z 16zka, spieszyt juz do wspaniatej kawiarni
z modnymi freskami za szklem, ze ztoconym sufitem i ptachtami obszernych czaso-
pism i gazet, z pelnym godnosci kelnerem, ktéry przechodzil obok gosci, trzymajac
w reku przesliczny srebrny imbryk. Tam, rozwalony na elastycznej, preznej kanapie,
pil z rozkosza sybaryty mocna kawe z olbrzymiej filizanki i przypominat sobie ni-
ziutkie, ciemne kawiarnie wloskie z niechlujnym bottega, roznoszacym zle umyte
szklanki. Potem zabieral si¢ do czytania grubych tygodnikéw i znéw przypominal
sobie suchotnicze czasopisma wloskie, jakie$ tam ,Diaria di Roma’ ,I1 Pirato” i tym
podobne, gdzie zamieszczano niewinne wiadomosci polityczne i anegdoty niemal
z czasow Termopil i kréla perskiego Dariusza (245).

Po obiedzie pedzil do teatru, nie wiedzac tylko, ktéry wybraé: w kazdym wyste-
powala jaka$ znakomito$¢, kazdy mial swego autora i swego aktora. Wszedzie co$
nowego. Tam skrzy si¢ wodewil, Zzywy, roztrzepany jak sam Francuz, co dzieri nowy,
stworzony w ciagu trzech minut wolnego czasu, $mieszacy od poczatku do konca
niewyczerpanym konceptem wesotego autora; éwdzie za$ potezny dramat. Mimo
woli poréwnywal oschla, bezkrwista scene dramatyczna Italii, gdzie wciaz powta-
rzal sie ten sam stary Goldoni (247-248).

P. Annienkow, Gogol w Rzymie, przel. R. Papieski, Sedno, Warszawa 2020, s. 53.
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Bohater taczyl walesanie si¢ po miescie i podziwianie wszystkich wspania-
tosci miasta z ksztalceniem umystu, czego natarczywie domagata sie jego dusza.
Zaczal uczeszczaé na wyktady znakomitych profesoréw. Zywe stowo, czestokroé
natchnione, nowe punkty widzenia, nowe ujecie zagadnienia przez wymownego
profesora byly niespodzianka dla mlodego Wlocha. Czul, jak spada mu z oczu
bielmo, jak w innym, ostrym $§wietle zaczynaja mu sie ukazywa¢ niedostrzegane
przedtem przedmioty. Nawet rupieciarnia jako tako zdobytych dawniej wiado-
mosci, ktére wiekszosci ludzi gina zazwyczaj bez jakiegokolwiek zastosowania,
ozywala i, ogladana innym okiem, utrwalata sie¢ na zawsze w pamieci. Nie pominat
zadnej sposobnosci uslyszenia jakiego$ stynnego kaznodziei, publicysty, méwcy
parlamentarnego, ktérym Paryz zawdzieczal swa rozglosna stawe w Europie. Po-
mimo Ze nie zawsze mial dostateczng ilo$¢ pieniedzy, gdyz stary ksiaze przysytat
mu na utrzymanie jak studentowi, a nie jak ksieciu, zdotat jednak znalez¢ sposob-
no$¢ zwiedzenia wszystkiego, dotarcia do wszelkich znakomitosci ,,[...] zobaczyt
nawet na wlasne oczy tych modnych pisarzy, ktérych dziwne utwory porwaly po-
dobnie jak innych jego mtoda dusze” (248-249).

Ukladanie zdan, jak to kiedy$ zauwazyt Czestaw Milosz, nie jest tatwa praca
i dlatego tam, gdzie jest to zasadne, bedziemy poslugiwac sie tekstem autora.

Stowem, zycie Wlocha stalo sie szerokie, wielostronne, nabralo wspanialego blasku
i europejskiego rozmachu. Tegoz samego dnia: beztroskie walesanie sie i trwoz-
ne przebudzenie, latwa praca oczu i natezony wysitek umystu, wodewil w teatrze,
kaznodzieja w $§wiatyni, polityczny wicher czasopism, oklaski w audytorium,
wstrzasajacy grzmot orkiestry w konserwatorium, powiewna migotliwo$¢ baletu,
zgietk ulicznego ruchu — cdz za potezne przezycia dla dwudziestopigcioletniego
mlodzienica! Nie ma lepszego miejsca na $wiecie nad Paryz, na nic nie zamienitby
takiego zycia. Jakze wesolo i przyjemnie mieszka¢ w samym sercu Europy, gdzie
czlowiek, idac, wznosi sie wyzej, czuje, ze jest cztonkiem wszelkiej ogdlnoswiatowej
spotecznosci! Roito mu si¢ nawet, aby w ogdle wyrzec sie¢ Wloch i pozosta¢ na stale
w Paryzu. Italia wydawata mu sie teraz jakim$ mrocznym zaple$niatym zakatkiem
Europy, gdzie zamarlo zycie i ustat wszelki ruch (249).

Tak przezy! cztery, bardzo wazne dla siebie, lata. Ale

pod koniec tego okresu wiele rzeczy go rozczarowato. [...] Widzial, jak cale to wie-
lostronne i ekspansywne Zycie paryskie nie dawalto w rezultacie zadnych wnioskéw
i ptodnych osadéw w jego duszy. W tym wiecznym wrzeniu i dzialaniu dostrzegal
teraz dziwna bezczynno$¢, straszne panoszenie si¢ sléw zamiast czynéw (249-250).
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W Paryzu, a posrednio i w calej Francji zaczat dostrzegac teraz ,rozgoraczko-
wana fantazje’, wicher ,ksiazkowej, biegnacej z szybkoscia maszyny drukarskiej
polityki’, ,potezny wysilek i dazenie do nowosci’, majacego jeden cel: ,wspaniato-
$cig i blaskiem zwabi¢ tlum”.

Wszystko (wlacznie z literatura i sztuka) narzucalo sie bezczelnie, napraszato sie samo
jak nierzadnica fowiaca noca przechodnia na ulicy [...] w samej nauce, w natchnionych
wyktadach [...] dostrzegal teraz stale dazenie do popisania sig, blysniecia, wywyzszenia
sie nad innych [...] byle tylko zdoby¢ palme pierwszeristwa (250-251).

Nawet w narodzie francuskim mlody Wtoch

wykryl jakas dziwna pustke. Dojrzal wreszcie, ze pomimo wszystkich swych ol$nie-
wajacych wlasciwosci, szlachetnych porywdw i rycerskich odruchéw caly naréd byt
jaki$ blady, niedoskonaly — jak lekki wodewil, przez niego stworzony. Nie spoczat
na nim majestat wielkiej idei (251).

W koncu ,Paryz z calym swym blaskiem i hatasem stat si¢ dlan przygnebiaja-
ca pustynig” (252). Natomiast ,zapomniana przezen Italia zaczeta mu si¢ ukazywaé
w oddali w jakims kuszacym $wietle: ,,z kazdym dniem zew jej stawal si¢ donio$lejszy”
(251). Wiec kiedy wreszcie otrzymat od bankiera przekaz pieniezny, wykupil miejsce
w karecie kurierskiej i ruszyt w droge powrotng do ojczyzny: ,straszny ciezar spadt mu
z serca, gdy owial go $wiezy wiatr od pdl, a Paryz znikl mu z oczu” (252).

Gogol z geograficzna doktadnoscia oznacza trase tej podrézy: Marsylia, stat-
kiem przez Morze Srédziemne do ,wspaniatej Genui” (253), gdzie ,otrzymat
pierwszy pocatunek Italii” (254), potem Livorno, Piza, Florencja, az ,wreszcie po
sze$ciodniowej podrézy ukazala sie w jasnej dali na tle czystego nieba cudownie
kragta koputa” Z uczuciami, ktérych nie ,zdotatby [...] zgtebi¢ ani wypowiedzie¢”
(254), przejechal brame miejska i znalazl sie na ,krélowej placéw” — Piazza del
Popolo. Przejechat przez Corso, mijajac po drodze wspaniale budowle, ,wreszcie
kareta zatrzymala sie przed majestatycznym patacem w stylu Bramanta” (255).

Po uporzadkowaniu spraw majatkowych (stary ksiaze zmarl, gdy bohater byt
w Paryzu) ,kompletnie sie odosobnil i zaczat zwiedza¢ Rzym” (255). Wedrujac po
nim jak ,niespieszny przechodzien”” Baudelaire’a, zanurzyl sie w przestrzen miej-
ska, upodabniajac sie przy tym do cudzoziemca (to posuniecie autora przypomi-
na chwyt udziwnienia / uniezwyklenia, opisywany przez formalistéw rosyjskich,
a polegajacy na ukazaniu przedmiotu takim, jakby sie go widzialo po raz pierw-
szy), ktéry
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wstrza$niety zrazu tuzinkowym, nie ol$niewajacym wygladem zewnetrznym mia-
sta, ciemnymi, pokrytymi ple$niag domami — ze zdumieniem pyta, przechodzac od
zaulka do zaulka: gdzie jest ten potezny starozytny Rzym? (257-258).

Wedréwki bohatera i towarzyszace im rozmy$lania sa wyraznie ukierunkowa-
ne: chodzi o wnikniecie w tajemny sens sléw ,wieczny Rzym”. Tropi go w mate-
rialnej substancji miasta, ktéra jawi sie jako ztozony palimpsest (termin ten rodem
z tekstologii bywa ostatnio naduzywany, ale w tym wypadku jego poszerzone uzy-
cie jest jak najbardziej uzasadnione):

$wiat starozytny wyzierajacy spod ciemnego architrawu, potezne wieki $rednie,
po ktérych wszedzie pozostat $lad artystéw-mocarzy oraz wspaniatej hojnosci pa-
piezy, i wreszcie wiek nowy, ktéry wraz z ttumem nowych pokolen przywart do
przesztosci. Podobato mu sie owo cudowne ich polaczenie w jednolita catos¢, te
cechy ludnej stolicy i pustyni wspolistniejace obok siebie: palace, kolumny, trawa,
dzikie krzaki pnace si¢ po murach; pulsujacy zyciem rynek wséréd ciemnych, mil-
czacych, zastonietych od dotu ruin; Zzywe nawotywanie handlarza ryb przy portyku;
sprzedawca lemoniady w przewiewnym, ozdobionym zielenig kramiku przed Pan-
teonem. Podobala mu sie sama niepozornos¢ ulic — ciemnych, nieuprzatnietych,
brak zéttych i jasnych barw na domach, idylla wéréd miasta: odpoczywajace na
jezdni stado kdz, krzyki dzieci i jaka$ niewidoczna wszechobecno$¢ ogarniajacej
czlowieka jasnej uroczystej ciszy (258-259).

Ta ,jasna spokojna uroczysta cisza” jest stalym okresleniem rzymskiej aury, do
ktérej dostraja sie lud rzymski, w ktérego ,naturze tkwito co$ dziecieco szlachet-
nego’, ,pogodna naturalna wesolo$¢, ktérej nie maja teraz narody” (270). ,,Jasny
uroczysty spokdj” (273) odbijat sie na wygladzie ludzi,

malowniczo i godnie przechadzajacych sie ulicami w narzuconych na ramiona
ptaszczach lub kurtach, bez wyrazu przygnebienia na twarzy, ktéry go tak razit
u ,,niebieskich bluz” i w catej ludnosci Paryza (263).

Ten nieuchwytny genius loci sprawial, ze ,nawet Niemiec o krzywych nogach,
bez wciecia w talii nabral imponujacego wyrazu” (263).

Paryz zyl czasem terazniejszym. Bohater byl nieustannie bombardowany wra-
zeniami zmyslowymi. Jesli czytal, to gazety i tygodniki, przynoszace — chciatoby
sie rzec — newsy z catego $wiata. Tu bohater ,czyta miasto” (sam Gogol w liscie
do tego samego adresata pisal: ,Rzymie! Przepigkny Rzymie! Zaczynam teraz
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ponowna lekture Rzymu, i Boze! Ilez nowego dla mnie, ktéry juz po raz czwarty
go czyta!l”), zaglebiajac sie w jego nedzne zaulki i uliczki, w ktérych nagle

wyrastal przed nim patac, tchnacy surowa majestatycznoscia — ciezkie, nieznisz-
czalne mury z ciemnego trawertynu, wspaniale rzucony kolosalny gzyms wieniczyt
szczyt, wielkie drzwi mialy obramowanie z marmuru, nawet okna wygladaly maje-
statycznie, obciazone przepysznymi ozdobami architektonicznymi (259).

Stare budowle, zachowane ruiny ewokuja zapisana w nich pamie¢ historyczna
i budza swoisty ,topograficzny mistycyzm™, zwigzany z chrze$cijaristwem i me-
czenistwem apostola Piotra, przemieniajac Rzym w wieczna stolice chrzescijan-
stwa z Bazylika $w. Piotra w centrum. Nic podobnego nie bylo w Paryzu, ktéry
w opisie Gogola ze swoja permanentng zmienno$cia sprowadzal sie¢ do czystej
widzialno$ci.

Czasami mlody ksiaze wyruszal na wycieczki poza miasto, podczas ktérych
mogl z zewnatrz oglada¢ miasto w catosci. Podczas jednej z wypraw do Rzym-
skiej Kampanii, w okolice Frascati, kontempluje ,cztery cudne widoki na cztery
strony $wiata” (264). W przedstawianiu tychze przejawia sie ,optyka geograficzna”
(i ,wyobraznia geograficzna”), ujawniajaca si¢ w oparciu opisu na ujeciu karto-
graficznym®. Chodzi o to, iz pojawiajace si¢ w tych opisach obiekty nie moga sie
znalez¢ w bezposrednim polu widzenia obserwatora, z ktérego punktu widzenia
prowadzi sie te opisy. Trzy pierwsze to krajobrazy Kampanii: z jednej strony —
pola, ktére

faczyly sie z ostra, réwna linig wprost z widnokregiem — arkady akweduktéw zda-
waly sie tkwi¢ w powietrzu, jakby nalepione na l$nigcym srebrnym niebie. Z dru-
giej — nad polami blyszczaly géry. Nie wynurzaly sie porywiscie i beztadnie, jak
w Tyrolu czy Szwajcarii, lecz chylily sie, wyginaly harmonijnymi ptynnymi liniami
i, opromienione cudowna jasno$cia powietrza, gotowe byly ulecie¢ w niebo; u ich
podndza biegta wydluzona arkada akweduktéw, podobna do diugiego fundamentu.
Szczyty gér wydawaly sie powiewnym zwieniczeniem cudnego budynku, za$ niebo
nad nimi bylo juz nie srebrne, lecz przybrato nieokreslony kolor wiosennego bzu.

¢ H.Toroap,dz. cyt,, s. 197.

7 Pisal o nim Charles Stinger. Zob. Ch. Stinger, The Renaissance in Rome, Indiana University
Press, Bloomington 1998.

8 Roli geografii i kartografii w poetyce prozy Gogola poswigcona w calosci jest rozpra-
wa Ingi Vidugiryté: V. Bupyrupure, Teoepaguueckoe Boobpamenue. [0201b, BuabHIOCCKUIT
yHuBepcuteT, Buabnioc 2015.
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Z trzeciej strony te same pola takze konczyly sie wienicem gor, ktére wznosily sie
juz blizej i siggaly wyzej, a ktérych przednie rzedy silniej si¢ zarysowywaly i lekkimi
tarasami uchodzily w dal. Przejrzyste biekitne powietrze oblekalo je w cudowne
stopniowanie barw (264-265).

W tych prezentacjach ,widokéw” mamy wyrazna humanizacje natury, wla-
czenie jej do sfery kultury. Jest to natura oswojona, bliska i przyjazna czlowiekowi.
Inaczej dzikie Alpy, ktére tutaj zostaly tylko wzmiankowane, ale wcze$niej spotka-
lismy sie z ich opisem, kiedy bohater je przekraczal w drodze do Paryza:

Dziki beztad gér szwajcarskich, pietrzacych sie bez perspektywy, bez nasyconych
powietrzem dali, przerazil nieco jego wzrok przyzwyczajony do majestatycznego
spokoju i kojacego piekna przyrody wloskiej (243).

Przeciwstawienie dzikich ,gér szwajcarskich” i ludzkich gér wloskich nalezy
juz jednak do innego, znacznie szerszego zagadnienia, a mianowicie opozycji Po-
tudnia i PéInocy, zywo dyskutowanej w Europie w epoce romantyzmu (tekst Go-
gola jest jeszcze jednym tego $wiadectwem).

Wrécmy zatem do najciekawszej dla nas czwartej strony widoku:

pola koriczyly sie Rzymem. Blyszczaly ostro i wyraznie narozniki i linie domédw,
zaokraglenia lukéw, posagi bazylik: Jana Lateranenskiego i majestatyczna koputa
$w. Piotra, rosnaca coraz wyzej w miare oddalania si¢ od niej i wladczo pozostajaca
wreszcie samotnie na poélwidnokregu, kiedy juz cale miasto zniklo (265).

Zachod storica wzmagal jeszcze efekty wizualne: ,pochytosci i linie zanikaly
w ogarniajacym je Swietle”, znikaly ,porozrzucane tu i éwdzie grobowce i arkady’,
starozytne ruiny ,stawaly sie coraz bardziej purpurowe” i ,jedynie I$niaca w oddali
zlota smuga morza oddzielala je od réwnie purpurowego widnokregu” (265-266).

Oczywiscie, nawet sokoli wzrok nie pozwolilby bohaterowi z tego miejsca,
w ktérym ulokowal go autor, dostrzec szczegétéw budowli rzymskich i tym bar-
dziej ,zlotej smugi zlota”, oddalonej od obserwatora w realnej przestrzeni o do-
brych kilkadziesiat kilometréw. W sukurs przychodzi tutaj wspomniana ,opty-
ka geograficzna’, postuzenie sie mapg. Za tym opisem prze$wieca kartograficzny
obraz Rzymu i jego okolic (mapa dostarcza wedtug stéw samego Gogola ,suche-
go szkieletu”), ktéry jest wypelniany zywo odmalowanym pejzazem. Tutaj jest to
mapa obejmujaca stosunkowo niewielki obszar (mapa o duzej skali), w innych,
»ukrainskich” opowiadaniach Gogola (np. w Strasznej zemscie) ogarnia znacznie
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wieksze przestrzenie. Opisuje si¢ przykladowo géry Karpaty albo Dniepr w calym
swoim biegu, w taki sposéb, jakby to byto widoczne z miejsca akcji, umiejscowio-
nej na péinocno-wschodniej Ukrainie.

Wyprawy poza miasto pozwalaja spojrze¢ na miasto z dystansu jako na pewng
calo$¢. Tutaj odleglo$¢ jest tym totalizujacym czynnikiem. Ale taka funkcje moze
tez spelni¢ wzniesienie sie nad miastem, spojrzenie nan z géry. W koricu utworu
bohater znalaz! sie¢ do$¢ nieoczekiwanie, wiedziony jakim$§ wewnetrznym przy-
musem, na wzgorzu Janikulum, skad nagle otworzy! sie przed nim finalny obraz
(warto przytoczy¢ to zakonczenie w cato$ci):

wieczne miasto ukazalo mu si¢ w cudownej rozjasnionej panoramie. Jasne masywy
domoéw, kosciotéw, koput i wiezyc byly skapane w blasku znizajacego sie storica.
Grupami i pojedynczo, jeden spoza drugiego, wytanialy sie domy, dachy, posagi,
wiszgce tarasy i galerie. Tu grala pstrymi barwami cizba smuklych wierzchotkéw
dzwonnic i kopul z kaprysnie wzorzystymi latarniami: tam wystepowal w calej oka-
zalo$ci ciemny patac; 6wdzie koputa Panteonu; gdzie indziej ozdobny wierzchotek
kolumny Antoniego z kapitelem i posagiem apostota Pawtla; na prawo wznosily
swe szczyty budynki kapitoliniskie z korimi, posagami; jeszcze bardziej na prawo,
nad I$niaca masa domoéw i dachéw, majestatycznie i surowo wyrastalo ciemne, sze-
rokie Koloseum; tam znéw skrzyla si¢ zalana o$lepiajacym blaskiem stonca ciz-
ba $cian, taraséw i kopul. A nad cala I$niaca gromada ciemnialy w oddali czarna
zielenia wierzchotki debéw w willach Ludovisi, Medici i niby stado ptakéw tkwi-
ty nad nimi w powietrzu kopulaste wierzcholki rzymskich pinii, wsparte na cien-
kich pniach. Wzdluz calego obrazu pietrzyly sie i blekitnialy przezroczyste gory,
lekkie jak powietrze, przesycone jakims fosforycznym blaskiem. Ani stowem, ani
pedzlem niepodobna odda¢ cudownej harmonii i powiazania wszystkich planéw
tego obrazu. Powietrze bylo do tego stopnia jasne i przezroczyste, ze widzialo sie
wyraznie najmniejszy zarys odleglych budynkéw i wszystko wydawalo sie tak bli-
skie, ze mozna by po nie reka siega¢. Najdrobniejszy ornament, wzorzysta ozdoba
gzymsu — wszystko uwypuklato sie w niepojetej czystosci. W tej chwili rozlegt sie
strzal armatni i daleki, przeciagly krzyk ttumu — znak, ze juz przebiegly konie bez
jezdzcow na zakonczenie dnia karnawalu. Sorice znizalo sie coraz bardziej; jeszcze
rumienszy i goretszy blask padl na caly architektoniczny zespoél; jeszcze zywsze
i blizsze stalo sie miasto; jeszcze ciemniej czernialy pnie, glebszym blekitem fos-
foryzowaly gory; jeszcze uroczysciej i piekniej zal$nit przed zga$nieciem niebie-
ski przestwdr... Boze, c6z za widok! Pochloniety nim ksiaze zapomnial i o sobie,
i o pieknos$ci Annunziaty, i o tajemniczych losach swego narodu, i o wszystkim na
$wiecie (268-269).
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Obydwie te panoramy (pierwsza jest wlasciwie diorama — obserwator jest
umieszczony wewnatrz obrazu) wykazuja pewne cechy wspdlne. W pierwszym
wypadku zwrdcenie sie do kartograficznej perspektywy przejawiajacej sie przede
wszystkim w ustanowieniu nienaturalnego dystansu miedzy podmiotem a przed-
miotem opisu powoduje, iz jest on postrzegany jakby z ,innego $wiata” Mdwiac
inaczej: oddalenie obserwatora, panoramiczne ogarniecie calej otaczajacej prze-
strzeni naprowadza na mys$l, Ze sugeruje sie tutaj spojrzenie sub specie aeternitatis.

Z kolei w ekstatycznej ekfrazie Rzymu, ktérg w calo$ci zacytowalismy, ten dy-
stans jest zaznaczony takze akustycznie — strzatem armatnim i dalekim krzykiem
tlumu. Nie pojedynczy zabiegani ludzie, zajeci swoimi drobnymi sprawami, lecz
karnawalowy, triumfujacy thum. Wzrok obserwatora z wysokiego wzgorza bladzi
po panoramie miasta (jak po mapie), wychwytujac z niej rézne obiekty, gtéwnie
unikatowe historyczne budowle, w tym te, ktére naleza do topographia sacra.
Wezeéniej, idac pod gore, minal kosciol $w. Piotra in Montorio, ktéry, jak sadzo-
no — zbudowano na miejscu ukrzyzowania $w. Piotra, z oddzielng okragta kaplica,
zaprojektowana przez Bramantego i zwiericzona koputa (tzw. Tempietto). Swia-
tynia ta miala generalnie oznacza¢ zakorzenienie si¢ chrzescijaiistwa w Rzymie,
lub innymi stlowy — inkarnacje Stowa w Wiecznym Miescie. W tym opisie zwra-
ca tez uwage szczegélne — fosforyczne — §wiatlo, przenikajace caly obraz (jak juz
wspominaliémy, stanowi ono staly element rzymskich deskrypcji), pozwalajace na
widzenie bez deformacji. Niektorzy badacze® wiaza to nieziemskie $wiatto przede
wszystkim ze $wiatlem przemienienia Panskiego na gdérze Tabor, za$ caly pejzaz
moze odsyla¢ do zdania z Kazania na gorze: ,Wy jesteicie §wiatlem $wiata. Nie
moze ukry¢ si¢ miasto potozone na gérze” (Mt 5, 14).
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ABSTRACT

On Certain Representation of the Eternity (Gogol’s Rome)

The article concerns the representation of Rome as the Eternal City in Nicolai Gogol’s
tale Rome. The central problem is how real geographical (even topographical) space
transforms into the artistic construction endowed with new senses. Topographical re-
alities of Rome fulfil a non-neutral role from a semantic point of view. In the article
a special attention is paid to the cartographic perspective which plays a very important
role in Gogol’s description of Rome and its landscape. In Rome Gogol used a map as
a device in his narration: the last look at the city is given from the perspective of dis-
tant observer who sees the majestic panorama of the whole city from the highlands of

Janiculum.
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Tom jubileuszowy, ktéry oddajemy do rak czytelnika, stanowi wyraz najwyzszego
uznania wobec imponujacego dorobku naukowego oraz wdzigcznosci za lata dzia-
talnos$ci dydaktycznej Pana Profesora Wasilija Szczukina. Publikacja jest préba
odzwierciedlenia szerokiego spektrum zainteresowan badawczych Jubilata, oscylu-
jacych wokdt historii literatury i kultury rosyjskiej, metodologii badan literackich,
poetyki sztuki totalitarnej, a takze szeroko rozumianej geografii humanistycznej;
osadza jednoczesnie te pojecia w kontekscie macierzystym badacza — to jest feno-
menow przestrzeni i tozsamosci. Z wielka radoscia pragniemy podkresli¢, Ze niniej-
sza ksiega, na ktdéra zlozyly sie teksty wielu wybitnych badaczy literatury, sztuki
i kultury, pragnacych uhonorowaé Profesora Szczukina, stanowi platforme do
wymiany mys$li naukowcéw reprezentujacych osrodki naukowo-akademickie
miedzy innymi w Polsce, Izraelu, Bulgarii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Rosji,
na Litwie i Bialorusi, co nalezy uznac za jawne $wiadectwo swoistej niezaleznosci
nauki i jej niepodlegania réznorakim ograniczeniom, ktére w danym czasie i danej
przestrzeni moga hamowac kontakty i zaburza¢ procesy konsolidacyjne na bazie
tworczej wymiany.
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